312 Culture and Civilization. 2017, Vol. 7, Is. 2A

YK 81'373.21

TpaguunonHoe NPUPOAONOJIb30BaAHNE IBEHKOB B TOMOHUMAX

IOxkHoi SAxyTun (Ha npuMepe pbI00JI0BHOIO MPOMBICJIA)

Mepkeas Enena BaaagumupoBHa

JlokTop ¢uionoruyeckux Hayk, npogdeccop,

kadenpa Gpuiaoaoruu,

Cesepo-Bocrounslit penepanbublii yausepcurer umenu M.K. Ammocosa,

Texunueckuit UHCTUTYT (puman),

678960, Poccuiickas deneparusi, Pecryonuka Caxa (SAxytust), Heprourpu, yi. Kpasuenko, 16;

e-mail: merkel-e@yandex.ru

Snpeesa Jlugusa IMmuTpueBHa

Crapumii npenoiaBareib,

kadenpa dunomoruu,

CeBepo-Bocrounslii henepanbupiii yauBepcuteT nmeHn M.K. AMMocoBa,

TexHuyeckuii MHCTUTYT (dumuan),

678960, Poccwuiickas Denepanus, Pecyonuka Caxa (Skytus), Hepronrpu, yiu. KpaBuenko, 16;

e-mail: uo_nti_svfu@mail.ru

SAxosieBa JI1000Bb AHATOJILEBHA

Kanmunar ¢puionornuecknx HaykK, JOICHT,

kademnpa umonorumy,

CeBepo-Bocrounsiii henepanbubiii yausepcuteT umeHu M.K. AMMocoBa,

Texunyeckuit THCTUTYT (dumuan),

678960, Poccuiickas @eneparust, Pecrybmmka. Caxa (Sxytust), Heprorrpwu, yin. Kpasuenko, 16;

e-mail: yakovlyubov(@rambler.ru

AHHOTAIUA
Crarps MoCBsllIEHa aHAIW3Y TOIMOHHUMOB fora SIKyTuu, HauOousblliee KOJIUYECTBO KO-
TOPBIX UMEET IBEHKHUIICKOE MPOUCXOKJICHHUE, YTO CBS3aHO C MCTOPHE OCBOEHHUS paccMa-
TpuBaeMoi Tepputopur. OCHOBOH JaHHOW KOJUICKTUBHOM paOOThI MOCITYKUIIA MaTepUalIbI,
coOpaHHbIE aBTOpaMH B paMKax Hay4yHO-HCCIIEI0BATENIbCKOrO MpoekTa «Jlekcukorpaduye-
ckoe onucanue tonoHuMuu KOxHO-SAKyTckoro peruonay» (mpoekt Ne 08-04-00023a), BbI-

MMOJTHEHHOTO MpH (PMHAHCOBOW MOAepkKe POCCHIICKOTr0 TYMaHUTApHOTO HaydyHOTO (PoHa.

Elena V. Merkel', Lidiya D. Yadreeva, Lyubov'A. Yakovleva

Publishing House "ANALITIKA RODIS" ( analitikarodis@yandex.ru ) http://publishing-vak.ru/



Linguistics 313

Hcrounnkom nHGoOpMaluy nociuyxuia padora ¢ uHGOpMaHTaMU — 9BEHKaMU, OXOTHUKaMU
U OJI€HEBOJIaMH, KOTOPbIE HEPEAKO OBIBAIOT B Talire B YCJIOBHUSX IBEHKHUHCKOTO KOUEBbS.
Hcnonp30Banuch TakKe KapThl pa3JIUYHOMN CIIENMATN3ALNH, Y BEHKUHCKO-PYCCKHUE CIOBAPH.
B ¢oxkyce crarbu TUMOIOTHS TOTIOHUMOB, CBSI3aAHHBIX C TAKUM TPaJULIUOHHBIM BUJIOM IIPU-
POJOTOIB30BAHMS IBEHKOB, KaK PhIOHBIN Mpombicen. Onucanue psjia TONOHUMOB COIPO-
BOXKJIa€TCSl IPUBEACHUEM OJIHOKOPEHHBIX TOIIOHUMOB, (PYHKIIMOHUPYIOIIUX Ha COCEAHUX C

SKyTHel TeppUTOpUsIX, ONUCAHUEM NPOMBICIOBBIX 00PSI0B, HAPOJHBIX IPUMET.

J1sl HUTUPOBAHNS B HAYYHBIX HCCIETOBAHUSIX
Mepkens E.B., fAnpeesa JIJ., SAxosneBa JI.A. TpaauuuoHHOe NpUPOAOINONH30BAHUE
HBEHKOB B TonoHnMax FOxHoi SIkyTuu (Ha mpumMepe pbidosoBHOro npomsicia) // Kynsrypa un
muBmnm3anust. 2017. Tom 7. Ne 2A. C. 312-319.

KiroueBnble ciioBa
TonmoHnMuKa, TUAPOHUMBI, STUMOJOTHYECKUI aHAJIN3, JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUM aHaJu3,

PBIOOTIOBCTBO, 3BEHKH.

BBenenue

OnHUM U3 paHHUX BUJOB XO3SHCTBEHHOMW JESTEIBHOCTH SBISIETCS TPAAUIIMOHHOE IPUPOIOTIOINb-
30BaHUE, KOTOPOE CBS3aHO U C HACEISIOMMMU SIKyTHIO a0OpUTeHHBIMH HApOAaMU: SKyTaMH, YBEHKa-
MH, 3BEHaMH, FOKarupamu, npoiranamu u ap. [[Ipucsoxaerii, 2010, 38]. «9BeHKH (ycTapeBiee Ha3Ba-
HUE — TYHTYChI) — OJIUH U3 ApeBHUX HaponoB Cubupu, Cesepa, [lanpHero Boctoka — HbIHE pacceneHbl
HeOonbIMuy Tpynmamu ot O6u 1o CaxannHay [MakcumoB, Jlexanos, Pymsanes, 2002, 15].

B Hacrosiiiee Bpemsi cpeiv KOpeHHBIX MAJIOYHUCIICHHBIX HapoaoB CeBepa Poccru 3BeHKH OfUH 13
HanOornee KpymHbIX 9THOCcOB. B Pecrybmuke Caxa (SIkyTust) k MecTaM JIOKaJTH3aliK SBEHKOB OTHECEHO
JICBATH YycoB: Anmanckuid, HeprorrpuHckuii, Anabapckuii, bymynckuit, JKuranckuii, OnéKMHUHCKUH,
MupHsiid, OneHékcknii 1 YcTh-Malickuii. 3Ha4rTeIbHAs 9aCTh IBEHKOB (IT0 CTAaTUCTHYCCKUM JIaHHBIM,
TOJIbKO Ha Tepputopur HeproHrpuHCKOro paiioHa rpokuBaet cBbiiie 900 3BeHKOB) CKOHIICHTPUPOBA-
Ha B FOxxHo# SkyTum, rae ucrtopudecku 00pasyer TeppUTOpHaATIbHO-KOMITAKTHYIO TPYTITY PAcCEIeHUs.
Kpowme Toro, c. Menrpa Hepronrpusnckoro paiiona u c. TstHs OIEKMUHCKOTO yiTyca SBISIOTCS MECTaMy
KOMITaKTHOTO MTPOYKMBAHMS SBEHKOB, KOTOPbIE COXPAHWIIN TPAIUIIMOHHBINA KOYEBOW YKIIa KU3HU U IT-
HUYECKYI0 CaMOOBITHOCTh. IMEHHO 3/1eCh MOAABISIONIEe KOMUIECTBO (PYHKIIMOHUPYIOIINX TOIIOHU-
MOB UMEET IBEHKHUICKOE (TYHI'YCO-MaHBDKYPCKOE) IpoUcxoxkieHre. B octanbHbIx ymycax PecryOmu-
ku Caxa (SIkyTust) SBeHKUHCKUH S3bIK PAKTUYECKH YTPATUII OCHOBHYIO (DYHKITHIO KOMMYHUKAITHH.

K TpaauunoHHBIM BHUJaM MPUPOAOIOIB30BaHUS IBEHKOB OTHOCATCS OJIEHEBOJCTBO, OXOTa
1 pri0ooBHBIN mpombicen [[orones, 2005, 35-41]. B nanHO# cTaThe MBI OCTAaHOBHMCS Ha TOIIO-

HHUMax, OTUMOJIOTUA KOTOPBIX CBsA3aHA C pBI6OJ'IOBCTBOM.

Toponyms of traditional Evenk ecosystem exploitation (fishing craft as an example)
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P1100/10BCTBO KaK OQUH U3 BUAOB TPAAUIINOHHOTO0

NPpHUPOAOIIOJb30BAHUA IBCHKOB

Kpynnbimu pexkamu tora SIkytuu sBasitorcs p. Annas, p. Yuyp, p. Tumnron, p. [onam, p. An-
rama, p. Cytam, koTopbsie 6epyT cBoe Hayano B CTaHoBoM, [[KyTrKypcKOM U BHYTPEHHUX Xpeo-
Tax. Bonmpl 3TuX pek 0oraTbl TAKUMU LIEHHBIMHU BHJIaMU pPbIO, KaK TallMeHb, CHUT, IEHOK, Xapuyc.
Pr160710BCTBO y 9BEHKOB HOCHIIO C€30HHBIN XapakTep: O0NbIIMHCTBO pek HOxkHOM SIKyTHH BCKpBI-
BAIOTCS OTO JIbJ]a B Mae, MOATOMY C BECHBI JI0 OCEHH Y BEHKOB MOSABIISIACH BO3MOXKHOCTh Pa3HO-
00pa3uTh MUTAHKE NP ATUTEIBHBIX OCTAHOBKAX, KOT/Ia BBINAC OJIEHEH MPOU3BOIUTCS Y PHIOHBIX
pek u o3ep. Kak ormeuaer I. M. BacuneBud, «B X03s1iicTBe OOJIBIIUHCTBA IBEHKOB PHIOOIOBCTBO
uMeno noacoOHbIN xapakTtep. [loqoOHOo sromgam, ppida pazHOOOpa3miia MACHYIO MHILY SBEHKOB)
[BacuneBuu, 1969, 80]. «Pp10y JOBHIM CE30HHO BO BPEMS JOCTATOYHO MPOIOJDKATEIBHBIX CTOS-
HOK y PEK M 03€p M03IHEN BECHOU U paHHEHN oceHbto» [Maipeesa, 2005, 72].

C pbiOoii B 3BEeHKHUICKOM (DONBKIOpE CBS3aHO MHOTO HACTaBIIEHUH, MOTOBOPOK, 3alPETOB-
obeperoB u mpumet: «M3 o3epa He BbUIABIMBAH BCIO PBIOY, 2 OCTaBb CBOMM MOTOMKaMy, «Henb3s
naBarh cobake royoBy TaiimeHs. Eciu chect, To mopBeT ceTby», «IloBeck uentocts peiObl. Eciu He
MOBECHIIIb, PbI0a (Ha pbIOANKE) 3aMy4yaeT U HUYEro He Jo0yaemb», «Mopaa kapacs moxoxa Ha

nu1o »BeHKa» [PomanoBa, Meipeesa, 1971, 316-322] u ap.

Jlekcema «pb10a» B 0CHOBE IBEHKHHCKHX TOMIOHUMOB

Vka3zaHue Ha HaJTU4ue PHIOBI JTMOO0 OOMIIME TOTO WIJIM WHOTO BHJIA PHIOBI HAIJIO OTPAKCHHE
B I'MJIpOHMMax Hccieayemoro peruona. Ha teppuropun HOxHoil SkyTuu pacnpoctpaHeHbl TO-
MMOHMMBI OT BEHKHICKOTO CJIOBA 0110 — «pbl0a» u addurca —repo (-nepa) («oOpasyeT Ha3BaHUs
rop, peK, 03ep, MECTHOCTEH, JJaHHbIE 110 XapaKTEPHOMY JJIsl HUX IPEIMETY, YKa3aHHOMY B OCHOBE
CJI0Bay), Hanpumep, OIIOHTPO — «pbIOHAS pEKay.

OnHOKOpPEHHBIE THAPOHUMBI IIUPOKO pacnpocTpaHeHbl B FOxHoi Axyrun: cm. OioHrpo,
Onounropo, Omnonrpo, bapeutac-Ononrpo, Kyckanaii-Ononrpo, Ononrpo bonbemoe u Marnoe,
Ononuropo, Ononco. B AMypckoil 065acT, KOTopast TaK)Ke OTHOCUTCSL K TEPPUTOPUU IIPOXKHBA-
HUS OBEHKOB, K TOIIOHUMAaM OT alleJUIATUBa 010 («pbl0a») MOKHO OTHECTH Ha3BaHUs pek OJoH-

rpa, Ononrpo, Onbnoit, OybaI0roMH.

IBeHKHICKHE TOIIOHUMBbI, 9TUMOJIOI'HHl KOTOPLIX CBA3aHAa

C HAUMCHOBAaHUAMMU BUI0B pl)lﬁ

[upoko pacnpocTpaHeHbl THAPOHUMBI, 00pa3oBaHHbIe OT BUAa pbi0. Hampumep, Huua (ot
9BEHK. Huua — 3BEHKUIICKOTO Ha3BaHMs COPOTH, KPACHOINIAa301 pbIObl); MyHIypyudy (OT IBEHK.

MYHOY (MYHOYKAH) — «TOJBSIHY, Py — «TOPCTh, MPUTOPLIHS» U adduKkca -uy, KOTOPHII UMeeT 3Ha-

Elena V. Merkel', Lidiya D. Yadreeva, Lyubov'A. Yakovleva



Linguistics 315

YeHUE «O00IaIaloNINi KeM-, YeM-TH00 B OOJBIIIOM KOJIHYECTBE»); Masiractax OT 3BEHKHICKOTO
CJIOBA Maseac — «cur (pbroa)y.

B kauectBe mpuMepoB cieayeT MPUBECTH U Apyrue ruapoHumsl FOxHoi SAxkytuu: /Jexonoa
(«oxyHeBas peka»), Kyuuyeyii Cy20xcy («HeOonbIas peuka, Tae BOAUTCS phida (JIOCOCh WIIH Jie-
HOK)»), MyHnoy-Kioenob («ronbsiHHOE 03€po») U JIp.

OTtaenbHO OCcTaHOBUMCS Ha ruaApoHnMax KOxHOM SIKyTHH, CBS3aHHBIX C YBEHKUHUCKUM Oeu —
«TaitMeHby». TOMOOCHOBA de/iit POJHUT TaKUE Ha3BaHUS THIPOOOBEKTOB, Kak Jlenmunarns u Jlenunae
(pexu B Anmanckom ynyce), Hdenunnae, Jlennnnakan, Jsnuana (pexu B HeproHrpuHCKoM yiyce).

CornacHo BepOBaHUSIM IBEHKOB, TAUMEHb SIBJISCTCS OHUM W3 TJIaBHBIX JTYXOB-TIOMOIIIHUKOB
aMaHa, HOCUTEJIEM IIaMaHCKOW IyIIN B BOMHOM cTuxuu. M3o0paxeHue TaiiMeHs HAHOCHUITA HA
IIJIOT, HA KOTOPOM IIIaMaH CILIABJISICS IO peKe, a TaKKe Ha MOCTKH, IO KOTOPBIM MPUCYTCTBYIO-
[IUe 3aX0IUIM B YyM Juisi Kamuianuid. [loiimaB TaiimMeHs1, 9BEHKH HAHOCWIJIM €ro M300pakeHue Ha
Cpe3 JepeBa TOJI0BOM BHU3 U 0OMAa3bIBaIM M300paKEHUE KPOBBIO, MOCIE YETO TaMEHS MOXXHO
OBLIIO €CTh. DBEHKH CUUTAIIH, YTO €CIIU TOJIOBY TaAMEHsI HE TIOBECHUThH Ha JIEPEBE, a BHIOPOCUTD, TO
YEJI0BEKa MOXKET TIOCTUTHYTh HEy/Ia4da B IPOMBICIIE.

Kak ormeuaer @.K. KomapoB, Ha kapTax U B JIUTEPATYPHO-CIPABOYHBIX MAaTepHajax clioBa
C Oenu NTaHbl WIW B UCKAKEHHBIX (hOpMax, WM B SAKYTCKOW TPAHCKPHUMIUU: IBIJIU, TbIJIUHID,
JIBATUTIBY, JUKEIUHD, HKEeNaHaa, JeIuHbs, JKeauHaa, mkenuamka [Komapos, 1967, 34]. B
AmMypckoii obnactu mporekatoT peku Jxanunrpa, xanunna, Jxanuuaukan [boikoBa, EBTH-
xeeBa, 2006, 37].

JloBOJIBHO YacTo Ha 0Te PEeCIyOIMKH BCTPEUYAIOTCS TOTIOHUMBI, 0Opa30BaHHBIE OT YBEHKUM-
CKOTO ameJUIATUBA C)Y20Xca — «JI0COCh, CUT» (HarmpuMmep, 03epo Cyrmkap — «CUuroBoe 03epoy, Crok-
JUKIO- APBI — «CUTOBBIN OCTPOBY, CIOKIKIO-Xast — «ococeBas ropa», Kyuuayryit Cyrmky — «Manas
J0COCeBas» M ZIp.), a TAKXKE PsiJi TOMOHUMOB, MMPOU3BOAHBIX OT ABEHKHICKOTO HUPY — «XapUyCH»
[barmapeieia Cron6a, 2004, 31]: pexu Hepronrpa, Hupyaruakan B OnékMuHCcKoM yiyce, pexu He-

prourpu Bepxuuit u Huxnuit, Hropunrpa, pydyeit Hupynra B HeproHrpuackom yiyce.

Cnoco06 j10B/1M pbIObI B OCHOBE TOIIOHUMOB IBEHKOB

B TomoHuMum u3yyaeMoro permoHa BCTpeyaroTcs reorpaguueckue oObeKThl, B OCHOBE HO-
MUHAIUM KOTOPBIX JISKUT TOT WM MHOM criocoO joBiu peid. Kak ormeuaer B.B. Ilonmackus,
«C1oCcoObI ppIOHOM JIOBITM OCHOBBIBAJIMCH HAa XOPOLIMX 3HAHUSAX IIPUPOIHBIX SIBIEHUI, 0COOEHHO-
creii xona peio» [Ilonmackun, 2004, 99]. B kauecTBe opyauil 10Ba 3BEHKH HCIOIb30BAIM FapIyH
(2712), Ounn puIOY M3 PY’Kbs, UCTONIB30BAIN yauiuie (Haryma). Tak, Ha3BaHHE PEKU DIBKOH,
IIPaBOTO MPUTOKA PEKU Yuyp B AJIJAHCKOM YJIyCe, BOCXOIAUT K alleJIATUBY 3712), 97129 — «OCTpora-
rapIyH ¢ COCKAaKHMBAIOLIMM HAaKOHEYHUKOM». Ha3zBaHue ruipooObeKTa MepeBOIUTCs KaK «peka,
r7e pbIOy JOBWIM C IMOMOIIBIO FapiyHa C COCKAJIb3bIBAIOIINM HAKOHEUHUKOM» U OTPa)aeT BUJ

XO3SIMCTBEHHOM JI€STEILHOCTH PBEHKOB.

Toponyms of traditional Evenk ecosystem exploitation (fishing craft as an example)
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3uMOMi 3BEHKH HaJ MPOpyObI0 COOpyXk ajlyu HEOOIbIION Iajall U JOBUIU PbIOYy Ha y104-
Ky (XuHOa) MW OCTPOTOW C MPUMAHKOW B BHUJAE KOCTAHOW PBIOKU (neuep). OceHblo, pexe
BECHOM, eperopaxuBajii MeJIKUe PEKH 3a0paMu (YKuxkum) ¢ IIETEHbIMU MOpJaMu. Takoi
crocoO JIOBJIM pIObI OTPaKEH B Ha3BaHUU peKU YKylaH (J1eBblid NpuUTOK p. Annan). Kak or-
mevaeT @.K. KomapoB, yku — «3ae30K, 3aropojika, 3anpyaa, 3akoj, 3anop U Apyrue BHAbI
COOPYKEHHH, yCTpauBaeMble B Y3KHX MECTaxX U MOMEPEeK HEOOIbIINX PeUeK, MPOTOK, BUCOK
1 o3ep ais JoBiH peiob» [Komapos, 1967, 81]. D10 ke Mpou3BOAHOE CIOBO MOATBEPKAAIOT
UHPOPMAHTHI: yKu (3BEHK.) — «CHACTh (pbIOOJIOBHAs), JIOBYIIKA JJIsl pbIObI (BEHTEPH, Mepe-
’Ka, BepIia); 3aKoi (MpUCIocoOiIeHne 15 JIOBJIU PeIOBI)». [TogoOHas Bepcusi BRICKa3bIBACTCSA
B MecTHbIX CMMU: Vkynan — «mecTo, e ycTaHaBIUBAOT phIOOTOBHYIO Bepiny» [Hukomaes,
2012, 3]. Ilo peuke KaXXJ1yt0 BECHY MOJAHUMAIOTCS JIEGHKU U XapUYChl ME€TaTh UKPY, IO3TOMY

MCCTHBIC 5BCHKH CTABHUJIW BEPLIKU IJI JIOBJIHU pBI6LI.

3akioueHue

Kak BuIMM, TEKCHUKO-CEMAaHTUUECKHI aHAIN3 3BEHKUUCKUX TOMOHUMOB lOxHOU SAKyTnmn
MOKa3bIBAET, YTO B MOJABISIONIEM OOJBIIMHCTBE HA3BAHHS KOMIOHEHTOB MPUPOAHOTO JaH/-
madTa HaNpsMYIO CBsI3aHbl ¢ 0COOEHHOCTSAMM 00pa3a KU3HU HBEHKOB, OCHOBAHHOM Ha MCTO-
PUYECKH CIOKUBIIMXCS METOAAX BEICHHS XO34MCTBA, B UMUCIE KOTOPBHIX 3HAYUTEIBbHYIO POJib
UrpaeT pbIOOIOBCTBO.

B TomoHumax, BXOIAIINX B JEKCHKO-CEMAHTUYECKYIO TPYIITY «PBIOOJIOBCTBOY», OTPAKECHBI
pbi0oHBIE MecTa (peku Omnonrpo, Ononropo, Onourpo, bapeinac-Ononrpo, Kyckanaii-Ononrpo,
Omnonnropo, Ononco, o3epa Ononrpo bonbuioe u Manoe), HanbOosnee 1IeHHbIE BUIBI TPOMBICIIO-
BbIX pbIO (peku [emunrns u Jenunne, Henunne, Jenunnakan, Jsanmunna, Cyrmxap, CrOKIKIO-
Apsl, Crokmxio-Xas, Kyauyryit Cyrpky), BUIBI MaccoBOro npombicia (peku Huua, Mynaypyduay,
Masracrax, /lekonna, Mynay-Kroens), ciocoObl TOBIU phIObI (pEKU DIBKOH, YKYIIaH).

3HaHue epBOOOPA3HBIX 3HAYCHUN MMPOAHATIN3UPOBAHHBIX TOMOHUMOB YBEHKHICKOTO MPOUC-
XOXKIEHUS JTAal0T COBPEMEHHBIM PYCCKOS3BIYHBIM MOJIB30BATENSIM BaXKHYIO MH(OpPMAIIKIO O OBIB-
IIMX U HACTOSIIIUX TMPUPOIHBIX OOrarcTBax Kpasi, 3aHATHUSX TeX, KT0 c(hOpMUPOBAT U BO MHOTOM

OMpeaACINI TOITIOHUMHUYCCKYIO JICKCUKY HOra ﬂK}/TI/II/I.
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Abstract

The aim of this research is to analyze the toponymic information received by the authors
of this article during the field expeditions of 1999-2010 on the territory of South Yakutia. As a
part of Sakha Republic (Yakutia), it includes the administrative regions of Aldan, Neryungri, and
Olyekminsk. Different maps as well as Evenk-Russian dictionaries were used as the basic sourc-
es for this research. To make the analysis easier, 900 place-names were first categorized and then
situated into a special catalogue. As a result, the analysis shows the territorial majority of Evenk
place-names what finally proves the wide spread of Tungus tribal people on this territory in an-
cient time. The etymology of place-names under the description in this article discovers that fish-
ing craft was the main traditional ecosystem exploitation tool for local people in South Yakutia.
For this reason, the major part of toponymic linguistic content consists of zoological toponyms
describing the peculiarities of northern fauna of the territory. The toponymic evidence of this
lexical group are the words like ollo, nicha, mayagas. Here one can also find toponymic names

describing traditional tools and manner of fishing used by local people of this region — algu, uki.

For citation
Merkel' E.V., Yadreeva L.D., Yakovleva L.A. (2017) Traditsionnoe prirodopol'zovanie
evenkov v toponimakh Yuzhnoi Yakutii (na primere rybolovnogo promysla) [Toponyms of
traditional Evenk ecosystem exploitation (fishing craft as an example)]. Kul tura i tsivilizatsi-
ya [Culture and Civilization], 7 (2A), pp. 312-319.

Keywords

Toponyms, etimologic analysis, lexico-semantic analysis, fishing, hydronyms.

References

1. Bagdaryyn Syulbe (2004). Toponimika Yakutii [Place names of Yakutia]. Yakutsk: Bichik Publ.
2. Bykova V., Evtikheeva T. (2006) Evenkiiskie toponimy Tyndinskogo raiona Amurskoi oblasti

[Evenki place names of Tyndinskiy district, Amur region]. Evenkiiskii etnos v nachale tret'ego

Elena V. Merkel', Lidiya D. Yadreeva, Lyubov'A. Yakovleva



Linguistics 319

10.

11.

tysyacheletiya [ The Evenk ethnic group at the beginning of the third Millennium: collection of
scientific papers]. Blagoveshchensk: BGPU, pp. 33-43.

Gogolev A.L. (2005) Istoriya Yakutii [History of Yakutia]. Yakutsk: Yakutsk University.
Komarov F.K. (1964) Slovar' russkoi transkriptsii terminov i slov, vstrechayushchikhsya v
geograficheskikh nazvaniyakh Yakutskoi ASSR [Dictionary of Russian transcription of terms
and words used in place names of the Yakut ASSR]. Moscow: Main Directorate of Geodesy
and Cartography.

Maksimov P.S., Lekhanov B.I., Rumyantsev N.A. (2001) Evenki yuga Yakutii: istoriya i sovre-
mennost' [The Evenki of southern Yakutia: history and modernity]. Yakutsk: YaGU.

Myreeva A.N. (2005) Leksika evenkiiskogo yazyka: Traditsionnoe khozyaistvo [Vocabulary of
the Evenk language: Traditional economy]. Novosibirsk: Nauka Publ.

Nikolaev S. (2012) Otkuda proizoshli nazvaniya [Where did the names come from?] Aldanskii
rabochii [The Aldan Worker], 10, pp. 3.

Podmaskin V.V. (2008) Narodnye znaniya amurskikh evenkov [People's knowledge of the
Amur Evenk people]. Rossiya i ATR [Russia and the Asia-Pacific Region], 1, pp. 88-100.
Prisyazhnyi M.Yu. (2010) Otsenka effektivnosti osvoeniya territorii. Vyp. 2 [The assessment
of the efficiency of territory development]. Yakutsk: Yakutsk Unicersity.

Romanova A.V., Myreeva A.N. (1971) Fol'klor evenkov Yakutii [ The folklore of the Evenks of
Yakutia]. Leningrad: Nauka Publ.

Vasilevich G.M. (1969) Evenki: Istoriko-etnograficheskie ocherki (XVIII-nachalo XX v.)
[Evenks: historico-ethnographic essays (XVIII — beginning of XX century)]. Leningrad:
Nauka Publ.

Toponyms of traditional Evenk ecosystem exploitation (fishing craft as an example)



